Divan Edebiyat Aragtirmalar: Dergisi 27, Istanbul 2021, 57-74.

Aruz Vezninin Siirde
Tatbikine Bir Ornek:
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OZET

Misradaki hecelerin agiklik/kapaliliklarini esas alan ve ilk
kullanim alani olarak Arap edebiyatinin gosterildigi aruz
vezni, sonraki devirlerde birtakim degisiklikler ile birlikte
Fars edebiyatinda da kullanim alant bulmusg; ardindan Fars
edebiyatimin da tesiriyle Tiirk edebiyatinda asirlar boyu
kullanilan bir 6lcii birimi olmustur. Ik donemlerde Tiirkce
kelimelerin aruz vezniyle uyumsuzlugu; bilhassa da “4”,
“1” ve “1” uzun iinliilerinin Tiirkcede bulunmayisi, aruz
kusurlari olarak degerlendirilen kimi yontemlere siklikla
basvurulmasmna sebep olmustur. [llerleyen devirlerde
Arapga ve Farsga kelimelerin Tiirk dilinde yayginlasmasz ile
aruz kusurlar: git gide azalmig, nihayet aruz vezniyle de
dhenkli ve girift siirlerin yazildig1 bir donem yagamr
olmugtur. Tiirk sairleri tarafindan benimsenen aruz vezni,
milli 6l¢iimiiz olan hece 6l¢iisii ile de birlikte kullanim alan
bulmugtur. Klasik Tiirk siirimizin temel 6l¢ii birimi olmakla
kalmamg bazi halk edebiyati sanatgilarimin da zaman
zaman kullandi$r bir 06lgii birimi olmugtur. Hatta klasik
Tiirk siiri, omriinii tamamladiktan sonra bile aruz vezni bir
miiddet daha kullanilmaya devam edilmis; eski siiri ve onun
olgii birimini tenkit eden sairler bile aruz vezniyle eserler
vermiglerdir. Aruz veznini siirlerinde kullanan sairlerin
tasarruflar: dogrultusunda aruz vezni, bazi donemlerde
bazu ilging ve birtakim farkli kullanimlar da kazanmistir. Bu
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ABSTRACT

Aruz prosody, which is based on open/closed syllables
in a verse and was first used in Arabic literature, has also
been used in Persian literature with certain changes in
later periods, and it has been used in Turkish literature for
centuries as an influence of Persian literature. In early
periods, the incompatibility of Turkish words with the aruz
prosody, especially the lack of long vowels “4”, “i” and “it”
in Turkish, led to the use of methods that were considered
flaws in aruz. In the following periods, flaws in aruz
gradually decreased with the spread of Arabic and Persian
words in the Turkish language, and eventually, there was
a period in which harmonious and intricate poems were
written with aruz prosody as well. Adopted by Turkish
poets, aruz prosody was also used with the syllabic verse,
which is our national poetic form. Aruz prosody has not
only become the poetic meter in our classical Turkish
poetry; it was also a poetic meter occasionally used by some
folk literature artists. Even after classical Turkish poetry
had become a thing of the past, aruz prosody continued
being used for a while more, and the poets who criticized
the old poetry and its poetic meter also produced works
with aruz prosody. Aruz prosody was used in some periods
in interesting and different ways in line with the creativity
of the poets who used the aruz prosody in their poems. This
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calismamizda 19. yiizyilin ikinci yarist ile 20. yiizyithn ilk  study discusses the way aruz prosody was used in the
ceyreginde yagayan Cerrah Omer Lutfi'nin “aruz vezni”ni  poems of Cerrdh Omer Lutfi, who lived in the second half

siirlerinde uygulayis bicimi ele alinmaktadir. of the 19th century and the first quarter of the 20th
century.
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Giris

Ritim ve ahenk bakimindan siirin en 6nemli unsurlarindan biri
olarak goriilen 6l¢ii, hece-aruz fark etmeksizin diizenli ses olusumlariyla
siire miizikalite de katan bir 6ge olarak karsimiza ¢ikar (Sarag 2007: 201;
Belviranli 1965: 26; Banarli 1983: 153). ' S6z1iik anlani cadirin ortasina
dikilen direk demek olan aruz; Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda
hecelerin uzunluk (kapali) ve kisaliklarimi1 (agikliklarini) esas alan bir
nazim odlciisiidiir (Dilgin 1983: 3; Pala 2013: 28; Ipekten 2016: 131; Cetin
1991: 424). Klasik siirimizin bir zorunluluk olarak sairlere sundugu aruz
vezninin “kaliplar”y; Tiirk dilinin yapisi sebebiyle siiri ve sairi
smirlandiran, sdylemek istediklerini kisitlayan bir gortintim arz etse de
gelenek¢i sair, bu “kaliplar”i agsmanin yolunu, gerektiginde kendi
siirlerinde uyguladig1 baz1 yontemlerle kendisine sunulani bir miktar
esnetmek suretiyle siirlerine uydurmay: bilmistir. Aruz tasarruflar
denilen bu yontemlerin uygulanmasinda Tiirk¢enin soyleyis (telaffuz)
ozelliklerinin de etkili oldugunu ifade edebiliriz. S$airlerin bunu
yapmaktaki maksadi agik veya kapali yahut da misrada fazla veya eksik
heceye duydugu ihtiyac1 gidermektir.

Bilhassa aruz vezninin uygulanmasinda, gelenegin belirledigi
kurallara sairlerin her zaman siki sikiya bagl kaldig1 sdylenemez. S6z
gelimi sonu elif ve nlin harfi ile biten Arapca ve Farsca kelimelerde
yapilmasmin cdiz olmadig1 degerlendirilen medd (iméale-i memdiide),
¢ogu zaman bu kuralin disina gikilarak hatta Tiirkge kelimelerle

! Olgiiniin siirde, bilhassa Tiirk siirinde kazandigi (6rtiilii) anlamlar da bulunur:
“Veznin siirin riiknii olup olmadi$ tartismalar1 bir yana, Tiirk siirinde kullanilan vezinler,
baslangicindan beri vezin olmann otesinde mandlar tasir. Hece vezninin once avami, sonra
milli bulunusu; ariizun once Islimi, sonra entelektiiel, bilahare kldsik ve nihayet gerici sayilisi;
serbest siirin uzun siire ‘bobstil’le ve marksizimle eslenisi, bu ortiilii anlamlardan birkagi...”
(Ozgiil 2018: 246).
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yapilmigtir (Ipekten 2016: 151, 155). Sairlerin bilinen aruz tasarruflarinin
disina ¢ikarak alisiilmadik bir sekilde yaptiklar: tasarruflarda beytin yahut
misrain vezin ile ilgili bir problem tasiyip tasimadig: siipheli hale gelir.
[k bakista bir vezin problemi oldugu goriilen bu gibi misralarda sairin,
uyguladiysa eger, vezin problemini gidermek icin ne gibi yontemler
kullandig1 goriilmez yahut fark edilmez.” Yahut da aruzu siirine uyduran
sairin kullandig1 yontemin bir kusur mu yoksa gecerli kabul edilebilirlige
sahip bir tasarruf mu oldugu degerlendirmesinde bulunmak gerekir.
Sairin veznin uygunlugu i¢in kullandig1 yontem arastirmaci tarafindan
fark edilmedigi takdirde misrain/beytin “vezin bakimindan kusurlu”
olarak degerlendirilmesine sebebiyet verir. Arastirmacinin metne
yaklagimindan bagska vezin ile ilgili hatalarin gegerli sebepleri de olabilir.
Miistensihten kaynakli hatalar, sairin nazmm bilgisi konusunda eksikligi
ve dikkatsizligi, sairin manay1 sekle tercih etmesi bu sebepler arasinda
gosterilir (Kaplan 2019: 283). Gelenekte sair, aruzu siire uygularken ¢ogu
zaman su yontem ve tasarruflari uygular:

1. Vasl (Ulama): Vezin geregi agik heceye ihtiya¢ duyuldugu yerde
sonu {insiiz ile biten bir sozciigii tinlii ile baglayan bir sozciige getirerek
kapal1 heceyi acik hece haline getirme (bulduk_ol, dedim_ey).

2. imale: Tiirkce kelimeler de dahil olmak iizere agik heceyi kapali
hece haline getirme. Iki tiirlii imale vardar:

a) Imale-i maksir: Aruz uygulamasinda biiyiik bir kusur sayilan ve
Tiirkce kelimelerde yapilan iméledir. Tiirkcede kisa okunmas: gereken
hecelerin uzun okunmasidir (1pel<ten 2016: 146): destini bis-, bu
hustisda...

’ Bu konuda aragtirma yapan I. Hakki Aksoyak (2008: 388-403), vezni tutmayan kimi
misralarda uygulanabilecek birtakim yontemlerden baska hece sayisini degistirerek
veznin musraya uyduruldugunu tespit etmistir (Aksoyak 2008: 390). Gelenegin
belirledigi kurallar igerisinde hece sayisim1 eksiltmek gibi bir yontem
bulunmamaktadir. Bu gibi 6rnekler sairlerin gerektiginde farkli birtakim yontemlere
basvurduklarini gostermektedir. Aruz ile ilgili tasarruflarin pek ¢ogunu siirlerine
uygulayan bir sair i¢in bk: (Kaplan 2019: 279-311).

* Calismamizin amaci Cerrah Omer Lutfi'nin aruz veznini kendi siirine uygularken
bilinen aruz tasarruflari disinda kullandig1 farkl bir tasarruf bi¢imini ortaya koymak
oldugu icin s6z konusu tasarruflarin detaylarina girilmemistir. Aruzun Tiirk siirine
tatbikinde ortaya ¢ikan tasarruflarin detaylari icin bk: (Diizenli, Bulak 2018: 145-171).
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b) imale-i Memdéid (Med): Arapca ve Farsca kelimelerde uzun
heceyi ya da sonu iki tinstiz harfle veya sonu hemze ile biten bir heceyi,
bir uzun bir kisa okumaktir (Ipekten 2016: 151). Sairler, gerektiginde
Tiirkge kelimelerde de med yapmuislardir. Can, mah, sal...

3. Zihaf: Uzun tnliyt (kapali heceyi), kisa tinlii (agik hece) haline
getirme. Arapca ve Farsca kelimelerde uzun {inlii bulunan heceleri kisa
okumaktir. Imalenin tersi olup aruz uygulamalarinda biiyiik kusur
sayillmistir (Ipekten 2016: 157): ntir/nur, ‘asik, ‘asik...

4. Tahrik: Esas harekesi sakin olan bir harfi harekelendirme yoluyla
hece eksikligini gidermek veya kapali heceyi acgik heceye dontistiirerek
ihtiya¢ duyulan sekilde hece elde etmek: Sihr/Sihir, hiisn/hiisiin, zikr/zikir. ..
(Diizenli, Bulak 2018: 157).

5. Teskin: Tahrik’in tersi olup vezin geregi misradaki hece fazlaligini
gidermek yahut agik heceyi kapali hece haline getirmek i¢in harekeli olan
bir harfi sakin, yani cezm ile okumak: Miiriivvet/miirvet, Ki olmaz/k’olmaz
(Dtizenli, Bulak 2018: 157-159).

6. Tesdid: Hece eksikligi sebebiyle olusan vezin aksakligini gidermek
i¢in bir tinstizii iki tinstiz olarak, baska bir deyisle seddesiz bir sozctigli
seddeli okumak: Seker/sekker, mersiye/mersiyye... (Diizenli, Bulak 2018: 160,
161).

9. Tahfif: Vezin aksakliginin oniine ge¢gmek maksadiyla ihtiyag
duyulan nitelikte hece elde etmek i¢in seddeli olan bir sozciigii veya
tnstlizti seddesiz okumak. Billir/biltir, diirr/diir... (Dilizenli, Bulak 2018:
161-162).

10. Tezyid: Veznin misraya sorunsuz bir sekilde uygulanabilmesi
icin ihtiya¢ duyulan yerde kelimelere harf ilave etmek: “Bir/bir” (Diizenli,
Bulak 2018: 162).

11. Tenkis: Misramn vezne uygun hale getirilebilmesi icgin ihtiyag
duyulan yerde harf eksiltmektir. Fazla hecenin atilmasi veya kapali
hecenin agik hece haline getirilmesi i¢in bagvurulan bir y&ntemdir:
Giindh/giinah, biistin/bostin, ejderhd/ejdehd... (Diizenli, Bulak 2018: 163-
165).

12. Tebdil: Veznin misraya sorunsuz bir sekilde uygulanabilmesi i¢in
ihtiya¢ duyulan yerlerde bir kelimedeki iki tinliintin, iki tinstiziin veya bir
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tinlii ile bir tinstiziin yerinin degistirilmesi veya kelimelerdeki bir harfin
muadili ile degistirilmesi yoluyla istenilen nitelikte hece elde etmektir.
Tebdil ile kisa ve agik heceler, uzun ve kapali; uzun ve kapal: heceler ise
kisa ve acgik hecelere dontstirilir: Diinya/diinyd, yahud/yahud,
nagehan/negihan, /stimurg/simrug... (Diizenli, Bulak 2018: 165, 166).

13. Tefrik: Vezni misraya uygulayabilmek igin bazi beyitlerin
sonundaki kelimelerin veya terkiplerin vezin geregi ikinci misrada
tamamlanmasidir (Diizenli, Bulak 2018: 166).

Yukarida bahsi gegcen yontem ve tasarruflar, klasik Tiirk
siirimizde sairlerin hemen her devirde kullandig1 aruz vezninin Tiirk
siirine uygulanmasindaki yontemleridir. Bu tasarruflarin metin nesrinde
Ozel birtakim isaretlerle gosterilmesi teklifleri de bulunmaktadir (Koksal
2009: 63-86). Calismamaiza konu olan aruz ile ilgili yapilan tasarruf, Cerrah
Omer Lutfi'nin aruzu siirlerine uygularken kullandig: farkli bir yontemi
esas almaktadir.”

Cerrah Omer Lutfi

Kaynaklarda hayati hakkinda simdilik bir bilgi edinemedigimiz
Lutfi'nin divaninda bulunan ¢ok sayida tarih manzumesinden 19.
ylizyilin ikinci yarisi ile 20. ytizyilin baglarinda yasadig: anlagilmistir. Asil
adinin Omer Lutfi oldugunu baz siirlerine diisiirdiigii notlardan ve soz
konusu siirlerini bu sekilde imzalamasindan anliyoruz.” Asil mesleginin
ise matbaada miirettiplik oldugunu bir siirinde bizzat ifade etmektedir.”

* Cerrah Omer Lutfi Divaru Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz B 967 numarada kaytl olup
Selguk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim
Dalinda Dr. Ogr. Uyesi Nurgiil SUCU KOROGLU danismanhiginda tarafimizca
doktora tezi olarak ¢alisilmaktadir.

* Sairin ayrica “Cerrah ‘Omer Lutflyim” ifadesini teskil eden bir de akrostis siiri vardir.
* Hayal matbaasinda calistigini ifade eden sair, meslegin verdigi sikintilara da temas
eder:

Gergi sadakatle Hayal Matba‘asinda nige sal

Itdim viicudum paymal ta kalmadi tab u tiivan 39ab.28 K.

Kendi sairligini 6vdiigii asagidaki beyitte meslegine dair bilgi de bulunur:

Demisler hi¢ miirettibden ¢ikar m1 sa‘ir-i mahir

Didim Lutft hakikatdir fakat bir dane ben ¢ikdim 37b b.5 G.
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Cerrah unvanini/lakabini ise bir donem Giilhanede bulunan tibbiyede
goniillii olarak ¢alismasindan dolay: aldigim dﬁ§ﬁnmekteyiz.7 Pek cok
sehirde bulundugu yazdig1 siirlerinden ve siirlerine diistirdtigi
notlardan anlagilmaktadir. Kime yazildigini bilmedigimiz bir siirinde
[stanbul’a gonderilmeyi istemesi sairin memleketinin Istanbul
olabilecegini diistindiirtmektedir. Simdilik divanindan baska bir eserinin
olmadiginm bildi%imiz Lutfi’'nin nerede ve ne zaman vefat ettigi ise
bilinmemektedir.

Cerrah Omer Lutfi Divani’nda Unsiiziin Unsiize Ulanmasi: Kulak
icin Aruz

Klasik siir geleneginin Omriinii tamamladig1 bir devrede klasik
tarzda siirler kaleme alan Lutfi, aruzu siirlerine uygularken ilging bir
tasarrufta bulunur. Son harfinde iinstiz bulunan bir sozciigii, tinsiiz ile
baslayan bir sozctige ulayarak iinsiizii iinsiize vasil eder. Bunu yaparken
ikinci sbzciigiin bagindaki {insiiz her zaman “h” (s) harfi olur. Ilk
sOzcliglin sonundaki tinstizler ise “n, m, 1,3, y (s, % »» ,¢ ,0)” tinstizleridir.
Vezin zaruretiyle acik heceye ihtiya¢ duyuldugunda “n, m, r, s, y”
unstizleri, “h” tinstiztine rastlatilir. S6z konusu tinstizler “h” tinsiizi ile
karsilastiginda ise “h” tinsiizii sOyleyiste yutulur ve boylece tef’ilede
ihtiya¢ duyulan agik hece elde edilmis olur. Bu durum sekilce vezin
problemini ortadan kaldirmaz. Ancak misra okundugunda vezin ile ilgili
problem de hissedilmez. Lutfi, bu durumlarda aruz veznini kulak icin
uygular. 420 manzume bulunan divanda 1 gazelde bastan sona, muhtelif
yerlerin de 16’sinde olmak {izere toplam 23 yerde aruz vezni ile ilgili bu
tasarruf uygulanir. Lutfi, bu uygulamada aruz vezninde belirli bir kalib
esas almaz. 6 farkli aruz kalibinda Lutfi, {insiizii iinsiize ulayarak bir
bakima siirlerini aruz veznine uydurmus olur. Asagidaki tabloda bahis

" Sairin kulland1g1 bu unvan/lakap yine siirlerine diisiirdiigii notlarda yer almaktadar.
Sair, yukarida soziinii ettigimiz siirlerine Cerrdh Omer Lutfi imzasmi atmistir. Bu
konuyla ilgili calismalarimiz siirmekte olup ¢alismamiz sonlandiginda bu konunun
netlik kazanacagmi ummaktayiz.

*Yazmann kiitiiphane kaydinda “1927’de sag” ifadesi bulunmaktadir. Bu tarih, sairin
divaninda bulunan tarih manzumelerindeki en geg tarihtir.
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konusu olan aruz tasarrufu hangi vezinde, ka¢ defa ve “h” harfine vasil
edilen iinsiizleri gosterir:

Vezin Say1 Ulama Yapilan

Unsiizler

Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa’ilatiin Fa’iliin 9 (n_h), (r_h), (m_h)

Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe'ilatiin Fe'iliin 9 (n_h), (r_h), (m_h), (y_h),
(s_h)

Mefa'illin =~ Mefallin ~ Mefa'iliin 2 (r_h)

Mefa'ilin

Mef"lii Mefa’ilii Mefa’ili Fe'tlin 1 (m_h)

Miistef’ilatiin Miistef’ilatiin 1 (n_h)

Mef’tli Fa'ilatiin Mef’ali Fa'ilatin 1 (r_h)

Bu yontem en fazla Fe’ilatiin Fe'ilatiin Fe'ilatin Fe'iliin ve
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa’iliin kaliplarinda “n, m, r, s, y” tinstizleri
“h” unstiziine ulanarak yapilmigtir. Mefd’iliin Mefa'ilin  Mefa'iliin
Mefa’1liin kalibinda “r” tnstizti, Meftli Mefdllii Mefa’ilic Fe'dlin
kalibinda “m” tinstizii, Mustef’ilatin Miistef’ilatiin ve Mef’Glti Fa'ilatiin

1"_ 77

Mef"alii Fa'ilatiin kaliplarinda “r” tinstizii “h” tinstiziine ulanmustir.

Basliklar halinde inceledigimiz beyit ve bentler divandaki yaprak
numarasina gore verilmis olup beyit/bent numaras: ile birlikte nazim
sekli de gosterilmistir. Asagidaki sema, divandan alman Ornek
beyit/bentlerin divandaki yerini ve beyit/bent numarasini vermede

uyguladigimiz metodu gostermektedir:
12ab5G. —» Nazim Sekli

Yaprak Numarasi Beyit/Bent Numarasi



64 ®DiVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

a) Ilk Kelimenin Sonunda Bulunan n (3) Unsiiziiniin h ()
Unsiiziine Ulanma519:

Fad’ilatiin Fd'ilatiin F4'ilatiin Fa'iliin
. 0405 A7 - 7 Al o
)/}—&)UOA?)V:) A/\('(\A"o?/u“.o,}f Z’.’ﬂ,“))z’

Tali*-i di / numdan_hig a / ¢ilmadi bah / t-1siyah
Su‘le-pas-1 / kevkeb-i fer / hunde-falim / sif giizel 12ab.5 G.

Goriildiigi tizere birinci misrain ikinci tef’ilesinde ikinci hecede agik
hecenin bulunmasi gerekmektedir. Bu goriiniimiiyle misra, fa'ilatiin
kalibma uymamaktadir. Ancak soylenis dikkate alindiginda “hic¢”
kelimesinin basinda bulunan “h” f{nsilizii, “numdan” ifadesinin
sonundaki “n” {nsiizii dolayisiyla okunurken = yutulmaktadir:
“numda_n(h)i¢ a”. Parantez iginde gosterdigimiz h tinstizii, okunurken
yutuldugu igin soyleyise dayali olmak tizere ikinci hecede agik hece
meydana getirilmekte olup vezin problemi de bir bakima ortadan

kaldirilmakta, aruz soyleyise tatbik edilmektedir. "’
Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe'iliin
f Ot 9 i v ih At
(o | ot @0 AP 4 5 RO
g'f):é;.' X S i, JJ:’ 7 Jf")”)/)j)/.
Bir dahi gor / mesiin_hi¢ miid / det-i ‘Omrin / de fakr

[tmesiin garh / -1sitemger / ile asla / ikvah 32b b.66 K.

’ Bagliklar halinde ele aldigimiz beyit/bentlerde; basta iméale, zihaf ve medd olmak
tizere diger vezin tasarruflarina, bahsi gecen aruz tasarrufunu daha belirgin
gosterebilmek adma deginilmemistir. Unsiiziin {insiize vashm metin {izerinde
gosterirken M. Fatih KOKSAL1n iinliiniin iinliiye vashm gostermede kullanilmasini
teklif ettigi isareti (_) esas aldik (Koksal 2009: 73-75). Bu yontem, calismamiz igin
uygun goriinmese de iki sozciik/hece arasinda meydana gelen bir ulamay:
gosterecegini diistindiigiimiiz i¢in s6z konusu isareti kullanmay tercih ettik.

" “Ne yapmahi? Tabit ki aruzla yazilms metinleri Tiirk aruzunun kurallariyla ve her
haliikdrda takti ile okumak boynumuzun borcu olmali. Biz takti ile okumay: biraktik. Hatta
dalga geciyoruz, hocalar boyle okursa eski usul medreseli olurmus...Takti ile okumak ritmik
okumaktir, dogru okumaktir, dogru ile yanhsligr bir nevi parmak hesabiyla saymaktir.
Dogrulugunu hem dilimiz hem de kulakla tasdik ediyoruz. Bunu yaptigumiz zaman zaten
orada imdle mi var vurgu mu, ortaya ¢ikiyor.” (Kilig 2008: 486).
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Benzer sekilde bu kez fe'ilatiin kalibinda yine birinci misrada ikinci
tef’ilenin ikinci hecesinde agik heceye ihtiya¢ duyulmaktadir.
“mesii_n(h)i¢ miid” seklindeki okuyusla ihtiya¢ duyulan agik hece elde
edilir.

Fe'ilatiin Fe'ilatiin Fe'ilatiin Fe'iliin

N 75 5 Y , 2
z /D\ﬁp/)é\MO\L\))\J{\ d)\/e"tt"\)}"/u[?»vﬁo;,\
Akdi cesmim / den_heman sevk / ile esk-i / sadi
Itdi ol sah / telattuf / ile derhal / imsah 32b b.86 K.

Birinci misrada ikinci tef’ilenin fe’ilatiin kalibina uymasi i¢in bastaki
hecelerin agik olmasi gerekmektedir. Tef’ilenin ilk hecesinin sekilce kapali
bir hece olmasi bir aruz kusuru olarak gortilse de okunus itibariyle vezin
saglanmaktadir: “de_n(h)eman sevk”.

Miistef ilatiin Milstef’ilﬁtiln

. ~
LD - { K Ae .
. o 2 U P i /V ‘A-u \
o g - J, . .s .J ‘{(.,

Rabbim seni ey / hakikat-asar
Tevfikine maz / har itstin_her bar 80b b.5 M.

Ikinci misrada ikinci tef’ilede “sii_n(h)er bar” seklindeki okuyusta

yine “h” {insiizli yutulmakta ve ihtiya¢ duyulan ac¢ik hece meydana
getirilmektedir.

b) ilk Kelimenin Sonunda Bulunan m (f) Unsiiziiniin h ()
Unsiiziine Ulanmasi:

Fe'ilatiin Fe’ilﬁtiln Fe'’ilatiin Fe'iliin
© UD"’ A 2 S iy

“*

LR | d""rj -3
'C_\_,-w\\_),.%/f Q_};’_/_‘;.Str:«)
Destini btis / iderek redd / -i selam it / dim_heman

Didim ey pir / cigerga / huma gecdi / ensah 31b
b.10 K.
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Birinci misraimn son tef’ilesinde ilk hecenin vezin geregi acik olmasi
gerekmektedir. Bu ise ancak “di_m(h)eman” seklinde, “h” harfinin
okuyusta yutulmasi ile saglanir.

Fe'ilatiin Fe'ilatiin Fe’ilatiin Fe'iliin
AN IO R G
BV S S e o
Didim_haddim / degiil ol pa / disah1 medh / itmek

Bu husitisda / beni ma‘ziir / tut ey kad / di nihal 58a
b.49 K.

Bu kez birinci misrain ilk tef’ilesinin fe’ilatiin kalibina uymas: icin
ikinci hecede agik tinlii gerekmektedir. “Didi_m(h)addim” seklindeki

okuyusta “h” tinsiizliniin yine yutularak okunmamasi, vezin ile ilgili
problemi gidermektedir.

Fe’ildtiin Fe'ildtiin Fe'ilatiin Fe'iliin

D ol oA s T
o P 98N E

Didi bilmez / miyim_hig¢ s6h / re-i afak / seni
Bunca ehl-i / sithanifi naz / mini kildin / ibtal 58a b.51 K.

Ayni manzumedeki bir bagka beyitte benzer uygulama bir kez daha
goriiliir. Ikinci tef’ilede yine fe’ilatiin kalib1 igin ikinci hecenin agik
okunmasimi saglayan “miyi_m(h)i¢ s6h” seklindeki okuyus, vezin
kusurunu ortadan kaldirir.

Mefilii Mefd’ilii Mefd'ilii Feilliin
M‘ef’ﬁlil Fe'tiliin _
P o T el y v ( . '

e R S o U T A S T
I U / v g
Eflake / ¢ikar ahi / le zarim be / nim_her dem
Ol sth yi / ne toymaz
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Te’siri / demez kalbi / ne feryad i / le efgan
Cilin sidde / t-i mermer 45b b6 G.

Miistezad gazelin ilk misramin son tef’ilesinde basta
bulunmas: gereken agik hece, “ni_m(h)er dem” seklindeki
okuyusuyla elde edilir.

¢) Ik Kelimenin Sonunda Bulunan y (s) Unsiiziiniin h ()
Unsiiziine Ulanmast:

Fe’ilatun Fe'ildtiin Fe'ildtiin Fe'iliin
ST

____J«LP (w;)d‘("\' K—ﬂ(’j‘ / /,.ﬁu*-’ UA);L‘)”/

Bir restil bag / lamadi tim / metini hen / deseye

Acirim ben / sana Bi'llah / ey_hem-nam / -1 Halil 65b
b.6 G.

"_7

Ikinci misrada tigiincii tef’ilede “y” iinsiizii okuyusta “h”yi yutar
ve acik heceye duyulan ihtiyag giderilmis olur: “ey_(h)em-nam”

¢) Ik Kelimenin Sonunda Bulunan s () Unsiiziiniin h ()
Unsiiziine Ulanmast:

Fe’ildtiin Fe'ildtiin Fe'ilatiin Fe'iliin

.y y ’ ‘
e g‘v)a L L,J.Q\ 0
// ~ " o

. ‘—Q)JU‘,’,‘;!.)"""/U”" P

Hod-pesend eh / l-iriya kap / lamis_her bir / taraf
Tuz1 yok sa / desi yok kum / 1 kepek a / s1 gibi 87b b.5 G.

1" _r7

Birinci misrada tglincii tef’ilede “s” {instizii, “h” tinstiziiniin
okunusta yutulmasin saglar ve agik hece ihtiyaci boylece temin edilmis

olur: “lami_g(h)er bir”.
Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe'ilatiin Fe’iliin
a2\

— —

“‘:, é/bff‘/&‘/‘/ \ .- /
: Lo e ‘o'w—e»,vu,.,‘,,a,
~\ oses y VDL

..’ z - t./(.) . .‘1" d_J ““4‘.‘“
e Vary NE “‘J
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Kimisi kirk / sene itmis / vatana hid / met eda

Kimi de mil / letigtin ey / lemis_her va / r1 feda

Kimi de kol / bacagindan / ebedi ol / d1 ciida

Kiminifi géz / lerini oy / di1vegada / a‘da 89a
b.IV Miis.

Yukaridaki bendin ikinci misrainda tglincii tef’ilede yine “s”

tinstizti “h”nin okunusta yutulmasimni saglayarak agik heceye duyulan
ihtiyaci saglamis olur: “lemi_g(h)er va”.

d) Ik Kelimenin Sonunda Bulunan “r” () Unsiiziiniin “h” (»)
Unsiiziine Ulanmast:

Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa’ilatiin Fa'iliin

__/ﬂ/' R V))J')/{p U"/:(’/Ji . 8 9 A D’L-w \f/)yb.)(.;

Sa‘ir-i ma / hirdir_hem tis / tad-1 kamil / dir veli

Nutk-1 sirin / i viriir lez / zet dile ma / nend-i bal 12b
b.6 K.

Birinci misrain ikinci tefilesinde fa’ilatiin kalibi icin agik heceye

“_7

duyulan ihtiyag, “r” tinsiiziiniin “h”ye ulanmasiyla giderilmistir. “h”
harfi okunusta yutulurarak agik heceye duyulan ihtiyag giderilmis olur:
“hirdi_r(h)em iis”.

Mef ilii Fa'ilatiin Mef 1ilii Fa'ildtiin

< 7 /

/\—-—P 24N ) )‘(J \ o -
P . —I0 L5 ,
’V\r\",(\'| ] /—/ W Lo 2
\ S T
Bl c/f’)/// RSP

Bir kubbe / -i dilaver / eflak i / ledir_hem-ser

Zirinde / hos kevser / Armudli / nii hamamai 38ab.7 G.

Birinci misrain son tef’ilesinin ikinci hecesinde ihtiya¢ duyulan agik
hece yine “h” tinstizlinlin okunusta yutulmasi ile yapilir: “ledi_r(h)em-

4

ser .
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Fe'ilatiin Fe'ilatiin Fe'ilatiin Fe'iliin
> a).>< e ColViOaN e

/ .8
("’«6/» s oosd OV (2F oA P avh SPEY

(/) ;\)?0)0\)\ )) D o 05

oS 99 oY { uon 02,22 00 0Y
3\, sos Yo b IS PV

Ele ol mah / -1 1ta al/ madadir ka / se-i semm

Geliir_her dem / giilerek sor / ma meded dok/ mege dem
Da’ima her / kese ama / de turur rah / -1 ‘adem

Serde sevda / dil-i ava / rede hem da’ / -i verem

Kamil ol dehr / de asla / arama ehl / -i kerem

Turma Allah / a saril gel / se safia derd / i elem 60a
b.I Miis.

Yukaridaki bendin ikinci misrainin ilk tef’ilesinde ikinci hecede agik
heceye ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu ihtiya¢ yine “h” tinstiziiniin okunusta
yutulmasiyla giderilir: “Gelii_r(h)er dem”.

Mefd'iliin Mefd’iliin Mefd'iliin Mefd'iliin
(VPN W(’G ‘,J’('% M(yl ) 0)/)’ U/V‘v/* &

Hicab-1 ‘ib / ret-amizi / bu yerde ey / ledim ta 1ﬂ_<

Kelam-1 hik / met-encamim / safa-bahs ey/ ler_her cana 69b
b4 G.

Beytin ikinci misrainin son tef’ilesinde basta bir acgik hece
gerekmektedir. “h” {instizii okunusta yutulur, boylece agik hece elde
edilmis olur: “le_r(h)er cana”.

Mefa iliin Mefd’iliin Mefd'iliin Mefa iliin
g A L A L2 S QPP 5 D852 5 VA

Egerci kah / vesi riiy-1 / siyahdir vech / -i zahirde
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Velakin vech / -i batinda / safa-yab ey / ler_her cani 3a
b.3 G.

Ikinci misramn son tef’ilesinde basta olmasi gereken agik hece, “le-
r(h)er can1” seklindeki okunus ile elde edilir.

Calismamizin buraya kadar olan kisminda ornek beyit/bentlerde
yaptigimiz degerlendirmeler soz konusu tasarrufun sair tarafindan
bilingli bir sekilde yapilip yapilmadigi, bunun bir aruz tasarrufu olup
olmadig1 konusunda akillarda soru isareti birakabilir. Ancak divanda
bulunan bir gazelde bastan sona bu yontemle aruz vezninin siire
uydurulmasi, soru isaretlerini bir nebze ortadan kaldirmaktadir.
Asagidaki gazelin kafiye ve redif diizleminden hareketle son tef’ilelerin
tamaminda aruzla ilgili bu tasarrufun yer almasi, sairin bunu bilingli bir
sekilde yaptig1 ve siirlerine uyguladigi bu yontemin, okuyanlar
tarafindan belki de fark edilmesini saglamak maksadmi tasidig:
sOylenebilir:

Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa'ilatiin Fa'iliin -~

- / % x
62 1P mg) ipy Prisegpn ) 4,
g / &= ’ .
S A E LW T Iy | u.,,./} e
FR DV DIP e 0) M p P - il
42 — AL DV AV g2 J0s00
4—" j,\ CA— A (//u ’/,.-/’}4( UA}“:‘/JJ,’M.P"/ i
¢ e, A b
f\y /\/wm’ XSy s U)b\ = PR L o

= f)(,ﬂsln t -

’J’ewlf'/fz/()"(lvcaa/ a’

Gl 0 T, o, 5 e
B PR 1 o
1. Gelmemis diin / ya ytizine / sen gibi bir / dilber_hig

Ehl-i ‘agka / rahi goster / mek iglin bir / rehber_hig

2. Afitabifi / perteviih / fa olur gor / se riiyuf
Gelmedi cins / -i beserde / sen gibi rii / -enver_hig
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3. Yazsalar hat / tat-1 diinya / hiis[nii]ntifi bir / vasfir
Levh ile kir / tas tolard1 / kalmaz idi / defter_hig

4, Tayanamaz / tag ile tas / meh-cemalifi / hecrine
Kaldiramaz / cevrini Bi'l / 1ah ehl-i / mahser_hig

5. Giil-sitan-1 / sinenifi bii / y1 beni mest / eyledi
Ne giil-i sad / -berge befizer / ne de misk-i / ezfer_hic

6. Cille-i ‘as / ki1 ¢ceken afi / lar nedir sev / da-y1 ‘ask
Anlamaz mon / 1a vii va‘iz / ne hatib-i / minber_hig

7. Hifz idegor / Lutfiya kal / binde ‘agkifi / sirrini
Bulamazsifi / boyle ziba / bir miinevver / cevher_hi¢ 44b
b.1-7 G.

Gorildugi gibi “dilber_hic, rehber_hic, enver_hig, defter_hig, mahser_hi,
ezfer_hig, minber_hi¢, cevher_hig” ifadelerinin vezin geregi fa’iliin
tef’ilesinde olmasi gerekmektedir. Bunun igin de son tef’ilelerde ortada
bulunan hecelerdeki yukarida soziinii ettigimiz gibi “r” tinstizlerinin “h”
tinstiziine ulanmasi gerekmektedir. Aksi halde gazelin tiim beyitlerinde
vezin problemi ortaya ¢ikacaktir. Sairin mana itibariyle vezni ihmal ettigi
degerlendirmesinin, bir gazelin tiim beyitleri i¢in pek de akla yatkin bir
aciklama olmayacag1 asikardir. Yukarida soziinii ettigimiz tinsiizlerin
daima “h” tinsiizii ile bu tasarrufu meydana getirmesi, bu yontemin

sairce bir sistematiginin oldugunu da gostermektedir.

Aruzla ilgili bu tasarrufu “{insiiziin inslize ulanmasi1” olarak
adlandirmamiz sekilden, yani iki {insiiz arasinda meydana gelen ses
olayindan ileri gelmektedir.  Esasinda Lutfi, Tiirk¢enin telaffuzunda

"' 1. Hakka Aksoyak, calismamizin baginda degindigimiz tizere hece sayisini eksiltmeyi
deneyerek veznin misraya uyduruldugunu tespit etmede de ses olaylar: iizerinde
durur ve temkinli olunmasi gerektigini ayrica belirtir: “Divan Edebiyati ile mesgul
olanlar, Osmanli sairlerini aruz uygulamalarimda kitabi bilgilerin yani sira ses olaylari ile bir
sekilde veznin ¢ikabilecegini g0z oniinde tutmalidirlar. Ancak hece sayisini azaltmak veznin
kesin olarak bulunamadig hallerde denenmelidir. Aksi takdirde daha fazla okuma yanhghgimna
yol agilabilir.” (Aksoyak 2008: 402).
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aruzu kulak icin uygulayarak aruzun siire kazandirdig miizikaliteden
yararlanmis ve aruz kusurunu bir bakima devre dis1 birakmustir.

Sonug

Bu calismada 19. yiizy1l sairlerinden olan Cerrah Omer Lutfi'nin aruz
veznini siirlerine uygularken kullandig1 yontem ele alindi. Aruz veznini,
sOyleyisi esas alarak siirlerinde uygulayan Lutfi, yaygin bir bigimde
kullanilan aruz tasarruflarindan baska “m, n, r, ” ve “y” {instizlerini “h”
tinsiiziine sekilce ulayarak aruz vezniyle ilgili farkli bir tasarrufta

bulunmustur.

Aruzun Tirk siirine tatbikinde ortaya ¢ikan tasarruflarda, stiphesiz
Tiirk dilinin aruza uygun olmayis: etkili olmustur. Zira aruz vezni, Tiirk
edebiyatinda Fars dilinin Ozelliklerine gore sekillenmistir. Bu durum,
Tirk dilinde aruz tasarruflarinda uygulanan cesitliligi aciklamaktadar.
Esasinda bu gesitlilik bir bakima Tiirk aruzunu meydana getirse de
sairlerin bu tasarruflar1 uygulamada ortak bir kanaat getirememeleri,
baska bir deyisle kisisel tavir takinmalari, Tiirk edebiyat: sahasinda belirli
kural ve kaideleri olan bir Tiirk aruzunun meydana gelmesine engel
olmustur denilebilir. Bilinen aruz tasarruflarinin disinda Lutfi, Tiirk¢enin
telaffuzundan yararlanmis ve soyleyisi aruza tatbik etmistir. Bunu
yapmaktaki maksadi ihtiya¢ duydugu yerde agik heceyi temin etmek
olmustur. Sairin, eser tizerinde tasarrufunun fark edilmesini saglayacak
bir isaretinin yahut bir bilgi notunun bulunmayisini, s6z konusu
tasarrufun siirin temel islevi olan okuyusla fark edilecegini diistinmesi
olarak anlayabiliriz.

Sonug olarak aruz vezni ile ilgili aksakliklarin gorildiigi siirlerde
sairlerin bilinen tasarruflar disinda kisisel birtakim yontemlere bagvurup
vurmadiginin tespit edilmesi, hem sairin siir ve sanat anlayisinda yapilan
yanlis degerlendirmelerin 6niine gececektir hem de sairlerin aruzu Tiirk

> Aruzun siire tatbikinde uygulanan tasarruflarda genellikle birbirinin zidd:
hitkmiinde yapilan uygulamalar, bu isimlendirmede pay sahibidir. Bu tasarrufta;
imale/zihaf, tahrik/teskin, tesdid/tahfid gibi birbirinin ziddi seklinde uygulanan
aruz tasarruflarindan ve bilhassa “Unliiyii Unliiye Ulama” olarak isimlendirilen aruz
tasarrufundan miilhem, “Unsiiziin Unsiize Ulanmast” isimlendirmesini uygun
bulduk.
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diline adapte etmede ne gibi yontemler kullandiklarini gosterecektir.
Bilhassa siir ve sair asr1 olarak nitelenen 18. ytizyil siirlerindeki gesitlilik,
halk deyislerine ve sade Tiirkceye yonelis, aruz vezninin Tiirk siirine
tatbikinde birtakim “yeni ve farkli” kullanimlarmn arastirilmasi icin bir
inceleme sahasi olabilir. Ayn1 zamanda bu gibi dikkatler Tiirk aruzunun
smirlar1  tizerinde etraflica diisiinmeye ve tartismaya imkan
taniyacaktir. b
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